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B cratbe paccMmaTpuBaeTcs mpobiaeMa KadecTBa MAIIMHHOTO NEPEeBOJa B COMOCTaBICHUH C
nepeBoioM mpodeccronanbHOro mepeBounka. Ha wmartepumane ¢parmeHtoB pomana JIx.
Opyamna «1984» u kuurm C. Xokxuara «KpaTkas HUCTOpHS BpeMEHH» IPOBOJIUTCS
JMHTBUCTUYECKUH aHAIN3 OMMOOK MAIIMHHOTO IIepPeBOJa IO JIEKCHYECKOMY, I'PaMMaTHKO-
CHUHTAaKCUYECKOMY M CTHIIMCTHYECKOMY KpuTepusM. Llenb uccnenoBaHus — BBISIBUTh THUITUYHBIC
3aKOHOMEPHOCTH OTKJIOHEHHH aBTOMAaTHYECKHX CHCTEM OT HOPM aJEKBAaTHOIO IEpeBOAa M
OTPENICNINTh TPAHUIBl TNPUMEHUMOCTH MAIIMHHOTO IepeBoJia K TEKCTaM Pa3Iu4HBIX
(YHKIMOHAIBHBIX CTHIICH.

Kniouesvie cnosa: MallMHHBIN TEPEBOA; JTUTEPATYPHBIH NMEPEBOJ; NEPEBOAYECKHE OIIUOKHM;
JIEKCHUYECKHI YPOBEHbB;, CHHTAKCUYECKHI YPOBEHB; CTUITUCTHKA; aJIEKBATHOCTh TIEPEBO/IA.
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[Ipobnema kadecTBa aBTOMATHYECKOIO IepeBoAa NpuolOperacT BCE OOJIBIIYIO
aKTyaJlbHOCTb B YCJOBHUSAX CTPEMHUTENIBHOTO PAa3BUTHUA TEXHOJOIMH. MalluHHBIN
NEpeBOJl CTal YacTh0 €XKEIHEBHOW TMPAKTHKH HE TOJBKO MPOQPecCHOHATBHBIX
IEPeBOIYMKOB, HO M LIMPOKOIO Kpyra IOJb30BaTelel: HccienoBaTenel, ydaruxcs,
JIEJIOBBIX JIIOJEH, OCYHIECTBIISIOINX KOMMYHUKAIIMIO HA MHOCTPAaHHBIX s3bIKax. Bmecte
C TeM IIMPOKOE MCIIOJb30BAaHME ABTOMATHUECKUX IE€PEBOJYMKOB HE O3HA4aeT MX
MIOJTHOIICHHOM 3aMEHBI YeJIOBEKY-T1EPEBOAUNKY, OCOOCHHO NMPUMEHUTEIBFHO K TEKCTaM,
HACBHIILIEHHBIM KYJIBTYPHBIMH CMBbICIIAaMH, OOpa3HbIMU CpPEICTBAMU U ABTOPCKOH
uHTOHalMen. Kak orMedaercss B pszie UCCIEN0BaHUM, HE OABEPIHYBIIUCH MPOLIEAYPE
HpeIpPeAaKTUPOBAHUS U TOCTPEAAKTHPOBAHUSA, MPOAYKT HA NPUHUMAIOLIEM S3BIKE
OyJeT, cKkopee BCero, HeKaueCTBEHHBIM [6].

[lepeBon B camoM oOImIEM BHAE ONpPENENseTCsl KaK CO3/JaHUE Ha OCHOBE
OPUTMHAJILHOTO TEKCTA HA OJTHOM SI3bIKE 3KBUBAJIEHTHOI'O €EMY TEKCTa Ha JIPYrOM SI3BIKE,
PABHOLICHHOTO OpUIMHAly B KOMMYHUKAaTMBHOM OTHolleHMH. KauecTBo mnepeBoja,
cormacio B. H. KomuccapoBy, 00yCIOBIMBAETCS «CTEHCHBIO CMBICIOBOH OJU30CTH
nepeBoJla  OpUTMHally, KaHPOBO-CTHJIMCTHUYECKOW  MPHUHAMJICKHOCTBIO  TEKCTOB
OpUTMHaJa U TepeBoa, nparmarudaeckumu paxropamu» [1]. [Ipu 3TOM, B OTIHYME OT
HepeBoJla HayYHbIX TEKCTOB, MEPEBOJ XYI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUIN NPEICTaBIsIET
co0Oi 0cCOOBI BHJ NEATETPHOCTH, 3aJadyell KOTOPOTo SBIsETCS HE OyKBalbHas
nepeaaya TeKCTa, a BOCCO3/1aHUE ero 00pa3HO-3CTETUUECKOr0 U CMBICIOBOIO €IMHCTBA
[4]. DOrto npUHLMIIHMANBHOE pa3rpaHUYeHHE (QPYHKIMOHAIBHBIX THUIIOB TEKCTa
olnpenenseT U pa3Hble TPeOOBaHUS K aJIeKBaTHOCTH MepeBOJa B KaXKIAOM KOHKPETHOM
cilyuae.

Cpenu wuccrnenoBatenied HET €IMHCTBA B  OINpPENEIEHUH CaMOI0  IOHSTHA
«repeBogueckas ommOka». B camom oOmeM cMmpicie OmmMOKa TOHMMAETCS Kak
OTKJIOHEHHE OT HOPMATUBHOT'O, CTAaHAAPTHOTO, MPABUWIIBHOTO; /JIsl TOT'0, YTOOBI MOHSATH,
YTO TaKoe TepeBOIYecKas OIMOKa, HEOOXOAMMO pa3o0parbes, UYTO SBISETCS
OpaBWIbHBIM B  IE€PEBOJE, pEUIeHHe KakuxX 3a4ad  JOJDKeH oOecreduBaTh
6e3omnb0uHbIi nepeBos [S]. Ilpu aTom B KauecTBe OIMOKN HEPEAKO paccMaTpUBAETCS
TaK Ha3bIBAEMOE «CMBICIIOBOE UCKAKEHHUEY, TO €CTh UCKAXKEHUE CMBICIIA, IPH KOTOPOM
COOTBETCTBYIOILIEE BbICKa3bIBaHUE OyJI€T MOHATO HEBEPHO; NPOUYNE HEIOCTATKH TEKCTa
BOCIIPUHUMAIOTCS JIMIIb KaK CTWIMCTHYECKHE morpemHoctu [5]. Bmecte ¢ 1em
pa3IUUUTh MPUPOAY NEPEBOJUECKHX OIMIMOOK OBIBAET JOBOJIBHO CIIOXHO, MOCKOJBKY
HauloJiee pacrpoCTPaHEHHBIM CIIOCOOOM HMX BBIABICHHS OCTAETCSl CpPaBHEHHE TEKCTa
nepeBojia ¢ TEKCTOM OpUTHHAaA.

C TexHMYECKON TOYKM 3pEHHs, MAIIMHHBIA MepeBoja paboTaeT IO MNPUHIUIY
CpaBHEHHs OOJIBIINX OOBEMOB S3BIKOBBIX Map, MPOU3BOAUT MOUCK Hanbosee TOYHOIO
nepeBojia NPeIoKEHHs] C UCIOJb30BaHNEM HH(OPMALMOHHBIX JaHHBIX, IOJTYYEHHbIX
U3 JIBYSI3BIYHBIX TEKCTOBBIX MacCcUBOB [7]. B xozne naHHOro npouecca Ha BXOJ CHCTEMBI
M0/1aéTCs TEKCT, HE COMPOBOXKIAIOIINICSA HUKAKIUMHU JTOTIOJTHUTENbHBIMY YKa3aHUSIMH, a
Ha BBIXOJIE IOJIyyaeTcs TEKCT Ha JAPYroM s3blKe; MpeoOpa3oBaHHE MPOUCXOAUT Oe3
BMelIaTenbCcTBa yenoBeka [7]. Mcropuyeckn MalMHHBIA 1epeBoJl — 00J1IacTh HAyYHBIX
UCCIICIOBAaHUI Ha CTBIKE JIMHIBUCTUKH, MATEMaTHKH W KHOCPHETHKH — TOJIYYUII
pasutHe B KoHIle 40-x — Havane 50-x rogoB XX Beka [7].

AHanu3 ommOOK MAaIIMHHOTO TepeBoja IOKAa3bIBACT, YTO OHM MPOSBISIOTCS Ha
HECKOJIBKUX SI3bIKOBBIX YPOBHSAX OJIHOBPEMEHHO: B pe3yJbTaTe€ H3Y4YEHUS CUCTEM
MAIIMHHOTO IEPEBO/IAa BBISBISIIOTCA OMIMOKM Ha JIGKCHYECKOM, MOP(OIOrMYECKOM MU
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CHHTAaKCUYEeCKOM YpOBHSX [5]. Bakueimeld mpuumHONW MOMAOOHBIX HECOOTBETCTBHIM
ABJIIETCS JIMHTBUCTUYECKAasi MHOIO3HAYHOCTh: COBPEMEHHBIN MUCbMEHHBIN MaIIMHHBIN
MEPEBOJ] COACPKUT OOJbIIOE KOJUYECTBO HETOYHOCTEH, KOTOPbIE BO3HUKAIOT H3-3a
HoJMceMuu, TpaHcopmanuii u mepeBofa uauoM u (paszeonoru3smoB [8]. Ocobyro
CJI0’KHOCTB IPEACTABIISIET IEPEBOJI C AHIVIMIICKOIO HAa PYCCKUI B CHILY THUITOJIOTMYECKUX
pasMuuil  MeXAy SA3BIKAMU: HECMOTPS Ha KaXyIIylCs MPOCTOTY AaHITIMHCKOU
rpaMMaTHYECKON CTPYKTYpBI, U3-3a JEKCUYECKOW U TPAaMMATHUYECKOW MHOTO3HAYHOCTH
BO3HUKAIOT CEpbE3HBIE TPYJHOCTU IPU MALIMHHOM II€PEBOJE; INpPU IEPEBOJE K€
PYCCKHX TEKCTOB KOMITBIOTEPHBIE CHCTEMBI JIENAI0T OMIMOKU U3-3a HAIHUYUs OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA MAaJEeKEW, CKIOHEHUS MMEHHBIX 4YacTed pedd U  OTCYTCTBUS
(UKCUPOBAHHOTO MOPsIKA CJIOB [8].

Ha matepuane cpaBHUTENBHOIO MCCIEA0BAaHUS NEPEBOJOB JUTEPATYPHBIX TEKCTOB
OBLJIO YCTaHOBJIEHO, YTO MAIIMHHBIA U MPOPECCUOHANBHBIN MEPEBOIYUKH JOMYCKAIOT
OIIMOKH, CBSI3aHHBIC C ITOJTMCEMHEN, OMOHMMHUEH, CHHTAKCHYECKOM HEOTHO3HAYHOCTHIO,
CUHOHUMUEH, MeTaQopamu; MpU ITOM JHUTEPATypPHBIA MEPEBO] MPEBOCXOAUT CUCTEMBI
MAaIIMHHOIO NepeBojia B 00paboTKe OMOHMMUU M CUHTAKCHYECKON HEOJHO3HAYHOCTH B
XyJIOKECTBEHHBIX TekcTax [9]. BaxHO Takke y4yuThIBaTh, YTO COBPEMEHHBIE
HEHpPOHHBIE TUIATGOPMBI MALIMHHOTO IEPEBO/Ia CPABHUTEIHLHO XOPOIIO paboTaroT C
TEXHUYECKUMU U OYKBAJIbHBIMH TEKCTaMH U 3HAYUTEIBHO XYK€ — C JIUTEPATYPHBIM,
PENUTrMO3HBIM M UAMOMATHYECKUM COJEp’KaHUEM, TNie KyJIbTYpHas U MparMaTudeckas
TOYHOCTh Hanbonee BakHa [10].

[lepBbIM OOBEKTOM aHaM3a B JAHHOW paboOTe BBICTyMaeT (parMeHT W3 KHHUTH
CruBena XokuHra «KpaTkas ucCTOpHUs BpeMEHH» — OJMH U3 Hamboyiee M3BECTHBIX
Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB XX Beka. JlaHHBIA >KaHp MPEAIIONIaracT CoO4YeTaHUe
TOYHOCTH HAyYHOTO H3JIOKEHHSI C JOCTYIMHOCTHIO M OOpa3HOCThIO. MaIIMHHBIA |
JIUTEpaTypHBINA EPEBO/IbI JAHHOT'O OTPBIBKA IPEACTAaBIECHbI B Tabnuie 1.

Tabmuma 1 — CpaBHeHHME MamIMHHOTO W JUTeparypHoro mepeBogoB (C. XoKuHT,
«KpaTkas ucropust BpeMeHN»)

Kpurepuit Opuranan Jluteparypublii | MamuHHBIM KoMMerTapuii
aHam3a TIEPEBOJ] TIEPEBOJ]
Jlekcuueckuil ypoBeHb
JIut. nmepeBox mnepena€t
HEUTPAIBHYIO
Pa3rOBOPHOCT®;
CwMbicioBas ] MaIIMHHBIH BBOJIMT
TOYHOCTb rubbish ‘geryxa’ b , CHIDKEHHYTO
(meHoTar) cobauba AKCIIPECCHIO, HE
CBOMCTBEHHYIO TOHY
TTOKHUIION Jeau B
OpHUrHHaJe
«Jlemm» COXpaHseT
COLIMANIBHO-
KonnoraruBHas MapKHPOBaHHYIO
anexkBatHocth W | a little old | ‘manenbkas ‘MaJIeHbKast BEXJINBOCTD;
CTHIICTHYECKAS lady MoKujast iequ’ | crapyika’ «CTapyIiKa -
OKpacka HEeUTpasbHO-
pasroBOpHOE,  CHHXKAET
perucTp
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. JIuT. TEPEBOL
yepernaxa — Ha
. OIUCATENBHO
pyroi ] -
3TO XKe | pa3BEépPTHIBACT obpas-
turtles all | yepemaxe, Ta — .
NnuomaTuuHoCTh gyepenaxu 70 | UIAHOMY; MAaIIHHHBIHI
the  way | Toxe Ha . N
u Qpaszeornorus camoro na€T OyKBAJIbHBIA KaJbK,
down yepernaxe, U Tak ,
. Hu3a! Tepsis puUT™M "
BCE HIDKE H
, CMBICJIOBYIO HATJISITHOCTh
HIDKE
[9]
. . 3arnaBHas OykBa B JIHT.
Pabora C HaIlleH . N
o Harren MepeBoJie  yKa3blBaeT Ha
peanusaMu u lanaktukoit o
our galaxy TaJIaKTUKOH' | uMs COOCTBEHHOE;
MMCHAMH (3aryraBHAs
(cTpounast) MalllHa TPAKTyeT CIIOBO
COOCTBEHHBIMH OykBa)
Kak HapurareabHoe [8]
Superior 3mecn -
HHTEIICKTYaTIbHOE
ave a | ‘CHUCXOIUTENbH | ‘BBICOKOME MPEBOCXOJCTBO;
Jlexcuueckast g . A p p A ’
superior 0 HO «BBICOKOMEPHOY
COYETaeMOCTb . , ,
smile YJIBIOHYBIIIUCH YIJIBIOHYJICS MPUBHOCUT  MOPAJIbHYIO
HAJIMCHHOCTb,  W3MEHSI
XapakTep y4YEHOTO
I'paMMaTHKO-CHHTAKCHYECKHH YPOBEHb
At the end | ‘Korma nexuus | ‘B KOHIIE
of the | momomuna K | JIeKIHUu
Jlut. mnepeBon 1IaBHEE
lecture, a | Koy, U3 | MaJieHbKas
" . BBOJUT OOCTOSTEIHCTBO
IMepecTpotika little old | mocnemmux CTapyIlka, . .
U JCHCTBUE, MAalIHMHHBINA
CTPYKTYPBI lady at the | psmos 3aja | CUICBIIAs B
OyOImupyeT «B KOHIIC» U
IPEUIOKCHUS back of the | mogusmace KOHIIE
«B KOHIIE ayJIUTOPHUIY,
room got | ManeHbKas ayJIUTOPHH,
C03/1aBasi TABTOJIOTHUIO [5]
up and | moxkuias Jead U | BCTaia 14§
said ckaszasna’ cKkaszaa’
JIur. epeBos
npeodpasyer
S
YEHBIN KOHCTPYKITHIO B
‘CHHCXOMTENBH | O PYKIHO
BBICOKOMEPH | JICCMPUYACTHBIH 000pOT;
Ilepenaua 0 .
before 0 MAaIIMHHBI  COXpaHseT
HENMYHBIX  QopM . YIBIOHYBIINCH, N
replying .2 YIBIOHYJICSA, | KaJlbK € aHTJIMHCKON
ryarona yuHbIi
, npexzae d4eM | cTpyktypel before +
CIIPOCHIT , M
OTBETHUTh infinitive, Jenast
NPETIOKCHUE
rpoMo3IKKuM [8]
Jlut. mepeBo: orbits —
‘oOparmaercs’
He (ycToiunBBIN
. ‘On ACTPOHOMUYCCKUH
Hcnosnb30Banue described ‘OH omuca, P .
pacckasbiBal, TEPMUH); MAIMHHBIH:
AKTHUBHBIX how  the Kak  3eMuis
. Kak 3emist , | «Bpariaercs —
KOHCTPYKI[HH earth ) Bpamaercs
orbits oOpaimaercs (pU3UYECKU TOYHO, HO HE
COOTBETCTBYET
TEPMHUHOJIOTUYECKON
HOpMeE [3]
CTHUIUCTHYECKUH YPOBECHB
To4HOCTB | You're | ‘Bel oucHb | ‘Bel  oueHp | Jlur. mepeBon CHUMAET
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WHTOHAIUU very YMHBI, MOJIOJIOH | YMHBI, MOBTOpP: HMPOHUS  yXKe
MoJyca clever, YenoBek’ MOJIOJION COJICPIKUTCS B
BBICKa3bIBaHHS young YEIOBEK, MPOIOJKCHUU  PETUTHKH;
man, very OYEHb YMHBI' | MaIIMHHBIN
clever BOCTIPOM3BOJIUT  MOBTOP
OyKBaJIbHO, Tepsis
UPOHUYECKHHA MOATEKCT
[9]
Nouoma —  ximro4eBoi
" N o0pa3  Tekcra;  JIHT.
Coxpanenue turtles all | Pa3BépuyTsrit p ’
. . | IepeBOJ PacKpbIBAET €ro
MmeTadop the  way | ommcarenbHblii | BykBasnbHbI#H
MOCJIeIOBATENBHO,
obpasHoCTH down obpas .
MAalIMHHBIA  (pakTH4YecKu
paspymaer [9]
Ilepenaua N IToBTO XokuHra
pes Yerpanén B | Bocnipousse p ¥
ABTOPCKOTO IoBTop Ve oL én paboTaeT KaKk MHTOHAIIMS
CHUHTAaKCHUCa ry clever, Y SI3BUTEIBHOCTH; JIWIT.
LEJIOCTHOCTH MeXaHHYEeCK . .
(putM, very clever HDOHII " nepeBoj mepenaér  e€
napaJuIeIn3M) P CTpyKTypHO [11]

AHanu3 JaHHOrO (pparMeHTa CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO MAIIMHHBIA MEpPEeBOJ B
IIeJIOM CIIPABIISETCS C Tepeaadei (pakTH4ecKkoro coaepikaHus, OJHAKO CHCTEMAaTHYECKU
yTPauMBaeT CTUIMCTUYECKNE U KYJIbTYpPHBIE HIOAHCHI.

BroppiM 00BEKTOM CpaBHHUTEIBHOTO aHalIHM3a SBJISETCS 3HAMEHHTOE IIEPBOE
npeioxkeHre pomana J[xopmxa Opyamna «1984» — ogHo U3 Haubosee U3y4eHHBIX U
CTUJIMCTUYECKM HACBIIEHHBIX MPEIIOKEHUN MHUPOBOM JIMTEpaTypbl. MallMHHBIA M
JUTEpaTypHBIN MEPEBO/IbI JAHHOTO OTPBIBKA IIPE/CTABIECHbI B TaOIUIIE 2.

Tabmuna 2. — CpaBHeHHE MAIIMHHOTO U JHUTepaTypHOoro nepeofoB ([x. Opyam,

«1984y)
Kpurepuit Jluteparypubiit MammuHHbIM N
PHTEp Opurunan patyb KommenTapuit
aHanm3a NepeBo nepeBo]
Jlexcnuecknii ypoBEHb
Vile — MOpaJIbHO-
OLICHOYHOE: MEP3KHH,
CMBICIIOBASE NOJUIBI; ~ JIUT.  TEPEeBOJ
. . . , ‘POHM3BIBAIO | TIepenaéT OLIEHOYHYIO
TOYHOCTh vile wind 37I0T0 BETpa , >
(nemorar) LIETo BETpa MmeTadopy «IIOW»;
MAIlMHHBIA 3aMeHseT e€ Ha
¢dusnyeckoe OIIyIIICHUE,
CHHMMas OIEHOYHOCTH [9]
KonnoraTtus N
Has «3epHUCTON» COXpaHseT
. . . . JBYCMBICIIEHHOCTb;
a/JIeKBaTHOCT . 3ePHHUCTON necyaHoi . .
gritty dust , , «IIeCYaHOM»  —  TOYHBIA
b u LN IIBIIH
CTIHCTIYCE TEPMUH, HO 00pa3HOCTh
Kast oKpacka ncuesaet [11]
Pa6ora C |\ Jlur. mepeBoJ TEPEBOJMT
Victory “KHJIOTO  JI0oMa | ‘OCOOHSKa PeBoa PEBOMHT
peanusiMi U . " e , UMsl, COXpaHisi COBETCKUH
Mansions ITob6ena BuxTopu
WMEHaMHU KOHTEKCT poMaHa;
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COOCTBEHHBI MAaIIMHHBIH
MU TpaHCIUTEpUpYyeT uMs 0e3
nepeBoa, paspymas
MPOHUYCCKUM MOATEKCT [4]
Ob6a BapHaHTa
. . . . CEMaHTHYECKH  aJIeKBaTHBI,
Wnnomatwiun | his chin | ‘yTkuys YTKHYBIIUHCS
. . JUT. TIEPEeBOJ| MpPEBpaIIacT
OCTh u | nuzzled into his | mogbopomok B | OAOOPOIKOM KOHCTPYKILHIO 5
¢bpaseonorus | breast rpyns’ B Ipydb’ by N
JeCTIPUIACTHBIH obopor
(doHOBOE HElicTBHE)
I'paMMaTHKO-CHHTaKCUYECKUI YPOBEHb
‘YuHCTOH
Cwmur,
. . ‘YTKHYB KHYBILHKCA
Winston Smith, n0n60y0ﬂ01< B 3112)16}(1) OJIKOM
his chin - m,p uro6ui | B T p . & JIurt. epeBoT
. nuzzled into his | "PY™ by HepecTpanuBacT CTPYKTYPY:
Iepectpoiik . CIaCTUCh OT | TIOTIBITKE N
breast in an JIeeTPUYACTHBIN obopot
a CTPYKTYpBI 3J10T0 BETPa, | YKPHIThCS ~ OT N
effort to escape (bon) — rmaBHOE meiicTBHE;
MPEIJIOKCHH . . Yuncton CMUT | IPOHU3BIBAIO .
the vile wind, MaIHHHBIA KaJIbKUPYyET
o . . TOPOIUTHBO mero  BeTpa, N
slipped quickly AHTJIUICKYIO CTPYKTYDY,
IIMBITHYT 3a | OBICTPO
through the MOPO’K/Iast T[POMO3IKOCTH [8]
CTCKJISIHHYIO MIPOCKOJIB3HYIT
glass doors ,
JIBEPH yepes
CTEeKJISTHHEIE
JBEpU’
Onno
rpomo3nkoe c | Jlur.  mepeBo CXKUMAeT
Unenenue Onno Onno POMOSA el .
. JIBOMHBIM CTPYKTYDY; MAaIIMHHBIA
MIPEIUIOKEHN | pa3BEPHYTOE KOMIIaKTHOE,
. «4TOOBI HE | OCTaBIISIET oboport v
i MPeUIOKEHHE | PUTMUYHOE .
JOMYCTUTB, JIBOMHBIM «9TOOBI» [5]
YTOOBD)
Ilepenaua
pei O0a BapuaHTa TPHUEMIIEMBL;
HEJIMYHBIX . . .
bopM in an effort to | ‘utoOwbI B TIONBITKE | JIUT. TEPEBOJI JAKOHUIHEE H
p escape CIacTUCh’ YKPBITBCST ©CTECTBEHHEE IS PYCCKOTO
riaroja
N si3bIKa [ 8]
(repynamii)
Hcmonb3oBa . Ob0a BapuaHta YCIEUIHO
the clocks were | . 4acel
HUE L 4acel MPOOWITH TpaHcHOpMHUPYIOT
striking , npooum .
MACCUBHOTO . TPUHAATh , CTpagaTeIbHBIA  3aJ0r B
thirteen TPUHAIATH
3ajora AKTUBHYIO KOHCTPYKIIUIO
‘XOTs u
. . i HEZ0CTaTOYHO
not quickly | ‘mo BCE-Taku Jlur. mepeBom  CKUMAaeT
I'pammatrue OBICTpO, o
enough to | BoycTun 3a JIBOIHOE OTpPHUIIAHUE B OJIHO
cKast . . 4TOOBI HE N
prevent a swirl | coboii BUXPb YTBEPXKICHUE;  MAIIMHHBIHA
COTJIACOBaHH . N JIOTTYCTHTB,
of gritty dust | 3epuucToit co3maer CHHTaKCHYECKH
OCTh . , YTOOBI BMECTE
from entering MBLIN HEJIOBKYIO KOHCTPYKLHIO [5]
C HHUM BHYTPb
BJIETEN BUXPB’
CTHINCTUYECKUI YPOBEHb
CoxpaneHue . ‘XOJIOJTHBIN ‘SICHBIN JIut. mepeBoa: «XOIOIHBIN
P bright cold day " . peBoa A
Metadop U SICHBIH XOJIOTHBIN Ha TIEPBOM MECTE — KOHTPAcCT
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o0pa3HoCTH anpesbCKuit anpenbCKui C  «ICHBIM», MAIIMHHBINI
JIeHb’ JIeHB’ MCHSET TOPSIO0K, OCIabss
XyIOKeCTBEHHBI  3(dext
[9]
HamepenHo
00e3TMIeHHoe Jlut. mepeBoxm ycWIMBaeT
PaGora C | BCTyIUIGHHE C CoxpateHo o01ryro OTUYXKAEHHOCTH
WHBEpPCHEU H | YHCIOM CoxpaHeHo ‘IaCTII)/I‘IHO WHTOHALIUH 3a cuér
aMmpazoit «TPUHAALATHY» CUHTaKCHYECKOH
KaK 3HAKOM nepectpoiiku [11]
JMCTOTINU
Putmudeckas ~ wHTOHaUUS
ITepenaua JnunHoe
I'pomosnkoe, ¢ | Opyamna coxpaHsieTcs B JIHT.
aBTOPCKOTO | PUTMHYECKH KommnakTHoe, . .
JTBOVHBIM TepeBoze; MaIIHHHBIA
CHUHTaKCHCa | BEIBEPEHHOE PUTMHUYHOE . N
«4TOOBI» paspymaer €€  TDKENBIM
(put™) MIpeJIOKEeHHE
cuHTaKkcucoM [11]

AHaiu3 1aHHOTO (hparMeHTa HarisAHO AEMOHCTPUPYET KIF0UEBble 3aKOHOMEPHOCTH
B paboTe MAamIMHHOTO TEpeBOJa C XYyJOKECTBEHHBIM TeKcToM. Hambonee
CYILIECTBCHHO! OLIMOKOI siBIsieTcs mepeaada Tononuma Victory Mansions: MarimHHbINR
NEPEeBOJUUK TPAHCIUTEPUPYET Ha3BaHUE Kak ‘0coOHAK Bukropu’, mHOJHOCTBHIO
paspyliasi COBETCKYI0 KOHHOTALIMIO U UPOHUYECKUI NOATEKCT, NPUHLIMIIAAIBHBINA JUIS
noHMMaHusg wMupa pomaHa [4]. Kpurtuuecku BakHa  Takke  Ieperada
npuiaratesibHoro Vile: MalvMHHBIN BapuaHT ‘MPOHU3BIBAIONIMN’ MEHSET CEMaHTUKY C
MOpaJIbHO-OLICHOYHOM Ha (U3UYECKYyl0, B TO BpeMs KaK JMUTEpaTypHBIA ‘351011
BOCIIPOM3BOAMT OAyLIEBIeHUEe npupoaHoil cruxum [9]. OcobGeHHO THoOKa3aTeneH
CHHTAaKCUYEeCKHii OO B MAIIMHHOM TIEPEBOJC: JBOMHOE «4YTOOBI HE JOMYCTHT,
4yTOOBI»  CBUJAETEIBCTBYET O  MEXaHMYECKOM  KaJlbKUPOBAaHMM  AHIJIMHCKOM
CHHTAaKCUYECKON CTPYKTYphI 0e3 TpaHcdopmaiuu, 00s3aTelnbHON IS €CTECTBEHHOTO
pycckoro Tekcra [5].

Takum oOpa3oMm, pe3ynbTaTbl COMNOCTAaBUTENBHOIO aHalIM3a JIByX TEKCTOB
CBUJETEIBCTBYIOT O TOM, YTO MAIMHHBIA MEPEBOJ JIEMOHCTPUPYET CUCTEMATHUECKUE
cnabocTu Ha BceX TPEX YpOBHAX s3blka. Ha jlekcuueckoM ypoBHE MalllMHa HEpPEIKO
BBIOMpPAET CEMAaHTHUYECKH HETOYHBI BapuaHT, WUTHOPUPYET KOHHOTALUIO, HEBEPHO
TPaKTyeT peaud W KYyJIbTypHO MapkupoBaHHbIC enunuibl [3; 8]. Ha rpammaruko-
CUHTaKCUYECKOM YpPOBHE aBTOMAaTHYECKHE CHCTEMBI TATOTEIOT K KaJIbKHUPOBaHHIO
UCXOJHBIX CTPYKTYp, UTO TIIOPOXJAeT B PYCCKOM IMEpPEeBOJE TI'POMO3JKHE,
HEeeCcTeCTBeHHble KOHCTpYKLMH [5; 8]. Ha cTunuctuyeckoM ypoBHE 00pa3HOCTh, PUTM,
MPOHUS U aBTOPCKasi MHTOHAIMS MIOCIIE0BAaTENbHO PAa3pyIIAOTCS TPH aBTOMAaTUYECKOM
nepesoge [9; 11]. CoBpeMeHHBI TNHCBMEHHBIM MAIIMHHBIM MEPEBOJ OCTAETCA
HEUJCATbHBIM: U3-32 OOJBIIOTO KOJMYECTBA JIEKCHYECKUX U TI'pPaMMaTUYECKUX
HETOYHOCTEH YUTaTeNb CIIOCOOEH MOHSTH JMIIbL 00Ul cMbIich Tekcta [2; 3]. HecmoTps
Ha 3TO0, aBTOMATUYECKNE CUCTEMBI MTO3BOJISIIOT CYIIECTBEHHO COKPATUTh BpeMsl pabOThI
Y BIIOJIHE CIPABIIAIOTCS C MEpefadveil copepKaHusl B HEXYAO0KECTBEHHBIX KOHTEKCTaxX

[7].
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AUTOMATIC TRANSLATION VS. HUMAN: ANALYSIS OF MACHINE
TRANSLATION ERRORS ON THE EXAMPLES OF LITERARY AND POPULAR
SCIENCE TEXTS
A.V. Sikorskaya, N.A. Bondareva
Belarus State Economic University,

Minsk, Republic of Belarus,anasteisha.ssk@mail.ru:

The article examines the problem of machine translation quality in comparison with
professional human translation. Based on fragments from George Orwell's novel 1984 and
Stephen Hawking's A Brief History of Time, a multilevel linguistic analysis of machine
translation errors is conducted using lexical, grammatical-syntactic and stylistic criteria. The
aim of the study is to identify typical patterns of deviation of automatic systems from the norms
of adequate translation and to determine the limits of applicability of machine translation to
texts of different functional styles.

103


https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-mashinnogo-perevoda
https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-mashinnogo-perevoda
https://moluch.ru/archive/365/81991/
https://cyberleninka.ru/article/n/nekotorye-problemy-perevoda-hudozhestvennyh-tekstov
https://cyberleninka.ru/article/n/nekotorye-problemy-perevoda-hudozhestvennyh-tekstov
https://moluch.ru/archive/492/107574
https://cyberleninka.ru/article/n/postredaktirovanie-i-tipichnye-oshibki-v-avtomatizirovannom-perevode-nauchno-publitsisticheskih-tekstov
https://cyberleninka.ru/article/n/postredaktirovanie-i-tipichnye-oshibki-v-avtomatizirovannom-perevode-nauchno-publitsisticheskih-tekstov
https://moluch.ru/archive/113/29477
https://7universum.com/ru/philology/archive/item/15686
mailto:anasteisha.ssk@mail.ru

Keywords: machine translation; literary translation; translation errors; lexical level; syntactic
level; stylistics; translation adequacy; polysemy; cultural context.

104





